Rencontres Internationales Sciences et Cinémas (RISC)

International Science & Film Festival
7¢ édition / 7th edition

MARSEILLES (FRANCE) / 10 - 19 octobre 2013 / 10 - 19 October 2013

FORMULAIRE D’INSCRIPTION — ENTRY FORM

Merci de nous retourner cette fiche d’inscription avant le 15 avril 2013 par e-mail : risc@pollymaggoo.org
et d’en joindre une copie a I’envoi par courrier.

Entry form to be returned before April 15", 2013 by email : risc@pollvmaggoo.org and to our postal adress.

Titre en langue originale
Original title

Année de production
Year of production

Titre en francais ou anglais
French or English title

Nationalité du film
Film Nationality

Langue des dialogues
Dialogue language (s)

Genre (documentaire, expérimental, art vidéo, film scientifique, fiction,
animation...)
Type (documentary, scientific film, experimental, video art, fiction, animation...)

Durée
Running time

Noir et blanc ou couleur
Black and white or Color

Format de tournage
Shooting format

Format de projection
Screening format
35mm, 16mm, DVCAM, Mini DV, BetaSP (Pal), autre (other)

Format d’image
Screen ratio

1.37,1.33, 1.66, 1.85, 4/3, 16/9, Scope

Réalisateur (trice) - Director
M. ou Mme - Mr or Ms

Adresse address

Code postal / ZIP code
Ville/City
Pays/Country

Telephone
Fax

e-mail

Scénario / Screenplay

Image / Camera

Son / Sound
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Musique / Music

Montage / Editing

Commentaires / Narrator

Interprétes / Cast

Filmographie du réalisateur, préciser genre et durée (obligatoire) :
Director’s filmography, please specify type and length (compulsory):

Résumé du film (sera utilisé dans le programme) :
Synopsis of the film (to be used in the program):

Thématique(s ) / Mots clés :
Theme(s) / Keywords:
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Noms et contacts des (éventuels) conseillers scientifiques intervenants dans le film, accompagnée de I’adresse des
laboratoires (ou instituts de recherche) :
Names and contact details of any scientific advisers consulted for the film, with addresses of laboratories or research centres:

A quels autres festivals le film a-t-il été présenté ? :
Which other film festivals has the film been presented to?:

Prix recus :
Awards received:

Le film a-t-il été ou doit-il étre diffusé a la télévision francaise (chaine, date) ?
Has the film been broadcasted on a French TV channel, or is it scheduled to be (channel, date)?

Production
Production company

Contact / Contact name

Adresse / address
Code postal / ZIP code
Ville / City

Pays / Country

Telephone
Fax

e-mail

Coproduction(s) avec leur adresse :
Co-production(s) with their address:

Distribution
Distribution company

Contact / Contact name

Adresse / address
Code postal / ZIP code
Ville / City

Pays / Country

Telephone
Fax

e-mail
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Le formulaire d’inscription doit é&tre accompagné des documents suivants :

— 2 copies DVD (ou fichier vidéo) de chaque film.

— Au minimum 3 photos (300dpi) du (des) film(s) (2 envoyer par email)

— Tout matériel publicitaire ou toute documentation pertinente (textes, articles de presse...)
— Un synopsis

Par ailleurs, une autorisation d’usage d’extraits (moins de 3 minutes), destinés a la promotion des films est a joindre
obligatoirement.

The following material must be included with the entry form:
— 2 DVD copies (or video file) of each film.

— 3 stills (300dpi) from the film to be sent by email

— Promotional material such as director’s note, press clipping etc.
— A full length synopsis

We will also need a written authorization for the use of video clips (less than three minutes long), for the promotion.

Le film est inscrit au festival par M. ou Mme (précisez) :
The film is submitted by Mr or Ms (please specify) :

En qualité de (producteur, réalisateur, distributeur...)
Acting as (producer, director, distributor...)

L’inscription du film implique I’acceptation du réglement de participation.
The entry of a film implies the acceptance of the regulations.

Signature :

Date :

Formulaire accompagné des piéces jointes
a renvoyer par email et a retourner a :
Entry form and attached files to be returned by email and to:

Association Polly Maggoo / RISC 2013
BP 20072

F-13472 Marseille Cedex 02

FRANCE

Email : risc@pollymaggoo.org
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